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staternas regeringar, forsamlade i radet om
finansiering av gemenskapens bistand inom den
flerariga finansieringsramen for perioden 2008-2013
i enlighet med AVS-EG-partnerskapsavtalet och om
tilldelning av ekonomsikt stod till de utomeuropeiska
linder och territorier pa vilka den fjirde delen av
EG-fordraget ar tillimplig

Bryssel den 17 juli 2006

Regeringen beslutade den 6 juli 2006 att underteckna protokollet och att i
radet rosta for att det EU-interna finansieringsavtalet skulle tillimpas proviso-
riskt vad géller genomforandereglerna. Den 7 juni 2007 beslutade regeringen
att godkénna protokollet. Not om svenskt godkénnande 1&dmnades den 29 juli
2007 till Europeiska unionens rads generalsekreterare. Avtalet tradde i kraft
den 1 maj 2008.

Riksdagsbehandling: Prop 2006/07:1, bet. 2006/07:FiU5.
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INTERNT AVTAL
MELLAN FORETRADARNA FOR MEDLEMSSTATERNAS REGERINGAR,
FORSAMLADE I RADET OM FINANSIERING AV GEMENSKAPENS BISTAND
INOM DEN FLERARIGA FINANSIERINGSRAMEN
FOR PERIODEN 2008-2013
I ENLIGHET MED AVS-EG-PARTNERSKAPSAVTALET
OCH OM TILLDELNING AV EKONOMISKT STOD
TILL DE UTOMEUROPEISKA LANDER OCH TERRITORIER
PA VILKA DEN FJARDE DELEN AV EG-FORDRAGET AR TILLAMPLIG
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FORETRADARNA FOR REGERINGARNA I EUROPEISKA GEMENSKAPENS
MEDLEMSSTATER, FORSAMLADE I RADET, HAR ENATS OM FOLJANDE

med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen,
efter samrad med kommissionen,

efter samrad med Europeiska investeringsbanken, och

av foljande skal:

(1) T'punkt 3 i bilaga Ia till partnerskapsavtalet mellan medlemmarna i gruppen av linder i Afrika,
Vistindien och Stillahavsomradet & ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater, 4 andra sidan, undertecknat i Cotonou den 23 juni 2000 (nedan kallat
"AVS-EG-partnerskapsavtalet")', faststills att "eventuella andringar av den flerariga
finansieringsramen eller motsvarande delar av avtalet som behéver goras skall, med
avvikelse fran artikel 95 i detta avtal, beslutas av ministerradet".

(2) AVS-EG-ministerradet antog vid sitt méte i Port Moresby (Papua Nya Guinea)
den 1-2 juni 2006 bilaga Ib till AVS-EG-partnerskapsavtalet och kom dér 8verens om
att faststilla det totala beloppet f6r gemenskapens bistand till AVS-ldnderna for perioden
2008-2013 inom ramen f6r AVS-EG-partnerskapsavtalet till 21 966 miljoner EUR fran
tionde Europeiska utvecklingsfonden (nedan kallad "tionde EUF"), som finansieras av
medlemsstaterna.

! EGT L 317, 15.12.2000, s. 3. Avtalet 4ndrat genom det avtal som undertecknades i
Luxemburg den 25 juni 2005 (EUT L 287, 28.10.2005, s. 4).
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3)
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Rédets beslut 2001/822/EG av den 27 november 2001 om associering av de utomeuropeiska
landerna och territorierna med Europeiska gemenskapen2 (nedan kallat "associeringsbeslutet")
giller till och med den 31 december 2011. Fére den dagen bor ett nytt beslut antas pa
grundval av artikel 187 i EG-fordraget. Radet bér fére den 31 december 2007, genom
enhdlligt beslut p forslag frén kommissionen, anslé 286 miljoner EUR frén tionde EUF for
ekonomiskt bistand for perioden 2008-2013 till de utomeuropeiska ldnder och territorier pa
vilka del fyra i EG-fordraget &r tillimplig.

[ enlighet med beslut 2005/446/EG av fretrddarna f6r medlemsstaternas regeringar,
férsamlade i rddet den 30 maj 2005 om faststéllande av den tidpunkt efter vilken det inte
langre far ingas taganden avseende medel frén nionde Europeiska utvecklingsfonden (EUF)®
faststélls den tidpunkt efter vilken &taganden inte ldngre bor ingés avseende de medel fran
nionde EUF som forvaltas av kommissionen, de rintesubventionsmedel som forvaltas av
Europeiska investeringsbanken (EIB) och de intdkter som hérror fran rénta pd dessa anslag
till den 31 december 2007. Detta datum kan vid behov éndras.

Det bor upprittas en tionde EUF for genomférande av AVS-EG-partnerskapsavtalet och
associeringsbeslutet och ett forfarande bor faststéllas for tilldelning av medel och for
medlemsstaternas bidrag till dessa medel.

2

EGT L 314, 30.11.2001, s. 1.
EUTL 156, 18.6.2005, s. 19.
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En 6versyn av alla aspekter av Europeiska unionens utgifter och resurser bor utforas pa
grundval av en rapport fran kommissionen under 2008-2009.

Foretrddarna for medlemsstaternas regeringar, férsamlade i radet, har enats om att Sronmérka
430 miljoner EUR frén tionde EUF {or kommissionens stédutgifter i samband med
programplaneringen och genomfirandet av denna EUF.

Det bor faststillas regler for forvaltningen av det ekonomiska samarbetet.

Den 12 september 2000 antog f6retrddarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i
rédet ett internt avtal, om finansiering och férvaltning av gemenskapens bistdnd inom ramen
for finansprotokollet till AVS—EG-partnerskapsavtalet, och om tilldelning av ekonomiskt stéd
till de utomeuropeiska lénder och territorier pa vilka den fjirde delen av EG-foérdraget dr
tillamplig (nedan kallat “interna avtalet fr nionde EUF”)*.

4

EGTL 317, 15.12.2000, s. 355.
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En kommitté bestdende av foretrddare f6r medlemsstaternas regeringar (nedan kallad
"EUF-kommittén") bor inrdttas hos kommissionen och en liknande kommitté bér inrittas vid
EIB. EIB:s och kommissionens arbete for att tillimpa AVS—EG-partnerskapsavtalet och
motsvarande bestdmmelser i associeringsbeslutet bor harmoniseras.

Man riknar med att Bulgarien och Ruménien kommer att ha anslutit sig till EU senast

den 1 januari 2008 och att de kommer att ansluta sig till AVS—EG-partnerskapsavtalet och det
nuvarande interna avtalet i enlighet med sina dtaganden inom ramen for anslutningsférdraget
tor Bulgarien och Ruménien och protokollet till detta.

I slutsatserna fran den 24 maj 2005 om att paskynda uppndendet av
millennieutvecklingsmélen atog sig rddet och foretrddarna for medlemsstaternas regeringar,
forsamlade i radet, att i tid tillimpa och Svervaka Parisdeklarationen om bistandseffektivitet
frn Organisationen for ekonomiskt samarbete och utveckling (OECD) som antogs vid
hognivaforumet i Paris den 2 mars 2005.
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Det bor erinras om malen for det officiella utvecklingsbistandet (ODA) som det hénvisas till i
ovan ndmnda slutsatser. Nér kommissionen rapporterar om utgifter inom EUF till
medlemsstaterna och OECD:s kommitté for utvecklingsbistand bor den gora atskillnad mellan
ODA:s verksamhet och annan verksamhet.

Den 22 december 2005 antog radet och foretriidarna for medlemsstaternas regeringar,
forsamlade i rddet, Europaparlamentet och kommissionen en gemensam forklaring om
Europeiska unionens utvecklingspolitik: Europeiskt samforstand®.

EUF bor fortsitta att prioritera stodet till de minst utvecklade linderna och andra
laginkomstlander.

3

EUT C 46, 24.2.2006.
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(16) Den 11 april 2006 godkénde rddet principen om att den fredsbevarande resursen for Afrika
finansieras genom medlen for samarbetet mellan AV S-linderna upp till ett belopp pa 300
miljoner EUR under den inledande perioden 2008-2010. Under det tredje &ret kommer det att
dga rum en heltdckande utvardering med en §versyn av villkoren och méjligheterna till
alternativ finansiering, inklusive GUSP-finansiering.

HARIGENOM AVTALAS FOLJANDE.

KAPITEL 1

FINANSIELLA MEDEL

ARTIKEL 1

Medel avsedda for tionde Europeiska utvecklingsfonden

I. Medlemsstaterna skall uppritta en tionde europeisk utvecklingsfond, nedan kallad

“tionde EUF".
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2. Tionde EUF skall tillforas foljande medel:

a)  Ett belopp pa upp till 22 682 miljoner EUR, som finansieras av medlemsstaterna enligt

foljande:
Medlemsstat Bidragsnyckel Bidrag i miljoner EUR
Belgien 3,53 800 674 600
Bulgarien® 0,14 31 754 800
Tjeckien 0,51 115 678 200
Danmark 2,00 453 640 000
Tyskland 20,50 4649 810 000
Estland 0,05 11 341 000
Grekland 1,47 333 425 400
Spanien 7,85 1 780 537 000
Frankrike 19,55 4434 331 000
[rland 0,91 206 406 200
[talien 12,86 2916 905 200
Cypern 0,09 20413 800
Lettland 0,07 15 877 400
Litauen 0,12 27218 400
Luxemburg 0,27 61 241 400
Ungern 0,55 124 751 000
Malta 0,03 6 804 600
Nederldnderna 4,85 1 100 077 000
Osterrike : 2,41 546 636 200
Polen 1,30 294 866 000
Portugal 1,15 260 843 000
Ruménien* 0,37 83 923 400
Slovenien 0,18 40 827 600
Slovakien 0,21 47 632 200
Finland 1,47 333 425 400
Sverige 2,74 621 486 800
Férenade kungariket 14,82 3361472400
22 682 000 000

*

Beréknat belopp
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b)
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Beloppet pd 22 682 miljoner EUR skall stéllas till férfogande frén och med den dag da den

flerdriga finansieringsramen trider i kraft; ddrav skall

)21 966 miljoner EUR tilldelas AV S-statsgruppen,
it) 286 miljoner EUR tilldelas de utomeuropeiska ldnderna och territorierna,

iii) 430 miljoner EUR tilldelas kommissionen for stodutgifter enligt artikel 6 i forbindelse
med kommissionens programplanering och genomférande av EUF.

De medel som avses i bilaga I till AVS—EG-partnerskapsavtalet och bilaga I A till
associeringsbeslutet vilka avsatts till finansiering inom ramen fér nionde EUF av det
investeringsanslag som anges i bilaga II C till associeringsbeslutet (nedan kallat
"investeringsanslaget ") skall inte paverkas av beslut 2005/446/EG, dér den tidpunkt faststiills
efter vilken det inte langre fir ingés &taganden avseende medel fran nionde EUF. Dessa medel
skall gverforas till tionde EUF och forvaltas i enlighet med tilldmpningsforeskrifterna for
tionde EUF fran och med dagen for ikrafttradandet av den flerdriga finansieringsramen for
perioden 2008-2013 inom ramen f6r AVS—-EG-partnerskapsavtalet och fran och med dagen
for ikrafttradandet av rddets beslut om ekonomiskt bistand till de utomeuropeiska linderna
och territorierna for perioden 2008-2013.
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3. Efter den 31 december 2007 eller efter den dag da den flerdriga finansieringsramen for
perioden 2008-2013 trader i kraft, om den dagen infaller senare, skall det inte lingre ingas
ataganden avseende medel fran nionde EUF eller fran tidigare EUF, med undantag av aterstiende
medel och de medel som efter denna dag for ikrafttridande har frigjorts frén systemet for
stabilisering av exportinkomster fran jordbruksrévaror (Stabex) inom ramen fér de EUF som
foregatt nionde EUF och med undantag av de medel som avses i punkt 2 b. De medel for vilka det
eventuellt gors ataganden efter den 31 december 2007 till dess att detta avtal trider i kraft, enligt
ovan, skall uteslutande anvindas for att sikerstidlla EU-administrationens arbetsférméga och for att
tdcka de lopande kostnaderna for att stédja pdgédende projekt till dess att tionde EUF trader i kraft.

4. Ataganden avseende medel som frigjorts fran projekt inom ramen for nionde EUF eller
tidigare EUF skall inte langre ingés efter den 31 december 2007, om inte rdet enhdlligt och pa
forslag frdn kommissionen beslutar ndgot annat, med undantag av de medel som efter denna dag for
ikraftirddande har frigjorts fran systemet for stabilisering av exportinkomster fran jordbruksravaror
(Stabex) inom ramen for de EUF som foregatt nionde EUF, vilka automatiskt skall sverforas till de
nationella vigledande program som avses i artikel 2 a i och artikel 3.1, och med undantag av de
medel som avses i punkt 2 b.

5. De sammanlagda medlen for tionde EUF skall avse perioden

1 januari 2008-31 december 2013. Ataganden for medel fran tionde EUF far inte 16pa léngre &n till
den 31 december 2013, om inte radet enhlligt beslutar nigot annat pa férslag fran kommissionen.

11
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6. Rénteintékter fran transaktioner som finansierats inom ramen for tidigare EUF och
rinteintékter frén de medel fran tionde EUF vilka forvaltas av kommissionen och deponeras hos de
utbetalare i Europa som avses i artikel 37.1 i bilaga IV till AVS-EG-partnerskapsavtalet skall
krediteras ett eller flera bankkonton som 6ppnats i kommissionens namn och anvindas i enlighet
med artikel 6. Anvindningen av rénteintikterna fran de medel fran tionde EUF vilka férvaltas av
EIB kommer att faststillas inom ramen for den budgetférordning som avses i artikel 10.2.

7. Om en ny stat ansluter sig till EU, skall den fordelning av bidrag som avses i punkt 2 a
dndras genom enhélligt beslut av radet pa forslag frin kommissionen.

8. Justeringar av de finansiella medlen far goras genom ett enhélligt radsbeslut i enlighet med
artikel 62.2 i AVS-EG-partnerskapsavtalet.

9. Varje medlemsstat kan, utan att det paverkar reglerna och forfarandena for beslutsfattande
enligt artikel 8, lamna frivilliga bidrag till kommissionen eller EIB for att stddja mélen i
AVS-EG-partnerskapsavtalet. Medlemsstaterna kan dven medfinansiera projekt eller program,
till exempel inom ramen for sérskilda initiativ som skall férvaltas av kommissionen eller EIB.

12
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Genomf6randet och budgetforordningen enligt artikel 10 skall omfatta nddvindiga bestdimmelser
for medfinansiering av EUF samt for medfinansieringsverksamhet genomf6rd av medlemsstaterna.
Medlemsstaterna skall i forvig informera radet om sina frivilliga bidrag.

10. Rédet skall, i enlighet med punkt 7 i finansprotokollet till AVS—EG-partnerskapsavtalet,
tillsammans med AV S-staterna géra en resultatéversyn och beddma i vilken utstriickning ataganden
och betalningar har genomf6rts och vilka resultat och effekter som uppnétts genom det stéd som
lamnats. Oversynen skall goras utifran ett forslag som skall utarbetas av kommissionen under 2010,
Denna resultatdversyn skall bidra till ett beslut om beloppet for det finansiella samarbetet

efter 2013.

ARTIKEL 2

Medel for AVS-ldnderna

Det belopp pa 21 966 miljoner EUR som némns i artikel 1.2 a i skall fordelas mellan
samarbetsinstrumenten pa foljande sitt:

a) 17 766 miljoner EUR for att finansiera nationella och regionala vigledande program.
Anslaget skall anvéndas for att finansiera

i) AVS-ldndernas nationella vdgledande program i enlighet med artiklarna 1-5 i bilaga I'V
till AVS-EG-partnerskapsavtalet,

13
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b)

¢)

14

i)  regionala vigledande stédprogram for samarbete och integration pé savil regional som
interregional niva i AVS-landerna i enlighet med artiklarna 6-11, artikel 13.1 och
artikel 14 i bilaga IV till AVS-EG-partnerskapsavtalet.

2 700 miljoner EUR for finansiering av samarbete mellan AVS-lidnderna och interregionalt
samarbete med ménga eller alla AVS-lidnder, i enlighet med artikel 12, artikel 13.2 och

artikel 14 i bilaga IV till AVS—-EG-partnerskapsavtalet, nér det géller genomfsrande och
forvaltning. Detta anslag skall omfatta strukturstdd till de gemensamma institutionerna:

det centrum fo6r foretagsutveckling och det teknikcentrum for jordbruks- och
landsbygdssamarbete som avses i och kontrolleras enligt de regler och férfaranden som avses
i bilaga I1I till AVS-EG-partnerskapsavtalet och den gemensamma parlamentsférsamling som
avses i artikel 17 i detta. Detta anslag skall &ven omfatta stod till drifiskostnaderna for det
AVS-sekretariat som avses i punkterna 1 och 2 i protokoll 1 till AVS~EG-partnerskapsavtalet.

Delar av de medel som avses i led a och b fér anvindas for bistdnd vid externa chocker och
oftrutsedda behov, inbegripet for kompletterande kortsiktigt humanitért bistand och
katastrofbistdnd, om s&dant stdd inte kan finansieras frén gemenskapens budget, for att mildra
negativa effekter av kortvariga fluktuationer i exportinkomster,
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d) 1500 miljoner EUR skall avsittas till EIB for finansiering av investeringsanslaget i enlighet
med de former och villkor som faststills i bilaga II till AVS—EG-partnerskapsavtalet,
inbegripet ett extra bidrag pa 1 100 miljoner EUR till medlen i investeringsanslaget, vilka
forvaltas som en rullande fond, och 400 miljoner EUR i form av bidrag for finansiering av de
rintesubventioner som avses i artiklarna 2 och 4 i bilaga II till AVS-EG-partnerskapsavtalet
under den period som omfattas av tionde EUF.

ARTIKEL 3
Medel for de utomeuropeiska landerna och territorierna

1. Det belopp p& 286 miljoner EUR som avses i artikel 1.2 a ii skall fordelas i enlighet med ett
rddsbeslut, vilket skall antas fore den 31 december 2007, om &ndring av associeringsbeslutet med
stod av artikel 187 i EG-fordraget; 256 miljoner EUR av beloppet skall anvéndas for att finansiera
nationella och regionala vigledande program och 30 miljoner EUR skall tilldelas EIB for
finansiering av investeringsanslaget i enlighet med associeringsbeslutet.

2. Om ett utomeuropeiskt land eller territorium som blivit sjélvstandigt ansluter sig till
AVS-EG-partnerskapsavtalet, skall det belopp som anges i punkt 1 minskas och de som anges i
artikel 2 a i okas i motsvarande grad genom ett enhilligt beslut av radet p4 forslag frén
kommissionen.

15
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ARTIKEL 4
Lan ur EIB:s egna medel

l. Till det belopp som avsatts for det investeringsanslag inom nionde EUF som avses i

artikel 1.2 b och det belopp som avses i artikel 2 d skall det liggas ett vigledande belopp pa

upp till 2 030 miljoner EUR i form av lan ur EIB:s egna medel. Dessa medel skall anslas med

ett belopp pé upp till 2 000 miljoner EUR for de dndamal som anges i bilaga II till
AVS-EG-partnerskapsavtalet och med ett belopp pé upp till 30 miljoner EUR for de dndaméal som
anges i associeringsbeslutet i enlighet med villkoren i EIB:s stadga, de tillampliga bestimmelserna
om investeringstinansiering i bilaga II till AVS—EG-partnerskapsavtalet samt associeringsbeslutet.

2. Medlemsstaterna skall forbinda sig att i proportion till respektive bidrag till EIB:s kapital
och med avstdende fran varje rétt att goéra invindningar gé i borgen for EIB avseende alla
ckonomiska skyldigheter for lantagarna enligt avtal om 1an som EIB beviljat ur egna medel genom
tillampning av artikel 1 i bilaga II till AVS—EG-partnerskapsavtalet och motsvarande bestdimmelser
i associeringsbeslutet.

3. Den borgensforbindelse som avses i punkt 2 skall begrinsas till att omfatta 75 % av
totalbeloppet for alla de krediter som EIB beviljat enligt samtliga laneavtal, men skall omfatta alla
risker.

4. De &taganden fran medlemsstaternas sida som avses i punkt 2 skall bli fsremal for
borgensforbindelser mellan var och en av medlemsstaterna och EIB.

16
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ARTIKEL 5
Transaktioner som forvaltas av EIB

1. Betalningar till EIB for sédrskilda lan som beviljats AVS-ldnderna, de utomeuropeiska
landerna och territorierna och de franska utomeuropeiska departementen samt inkomster fran
riskkapitaltransaktioner som gjorts inom ramen f6r EUF som foregatt nionde EUF skall krediteras
medlemsstaterna i forhallande till deras bidrag till de EUF frén vilka dessa medel hérrér, sivida inte
radet pa forslag av kommissionen enhélligt beslutar att medlen skall avsittas till en reserv eller for
andra dndamal.

2. EIB:s avgifter for forvaltningen av de 1an och transaktioner som avses i punkt 1 skall pa
forhand dras av fran de belopp som skall krediteras medlemsstaterna.

A

3. EIB:s inkomster frén transaktioner inom ramen for investeringsanslaget inom nionde och
tionde EUF skall anvéndas for ytterligare transaktioner inom ramen for detta anslag i enlighet med
artikel 3 i bilaga II till AVS—EG-partnerskapsavtalet efter avdrag for exceptionella utgifter och
forpliktelser i samband med investeringsanslaget.

4. EIB skall fa full ersittning for forvaltningen av de transaktioner inom ramen for

investeringsanslaget som avses i punkt 3 i enlighet med artikel 3.1 a i bilaga II till
AVS-EG-partnerskapsavtalet.

17
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ARTIKEL 6
Medel for stodutgifter i férbindelse med EUF

I. EUF:s medel skall ticka kostnaderna f6r stddatgarder. De medel som anges i artikel 1.2 a iii
och artikel 1.5 skall tédcka sddana kostnader i forbindelse med programplanering och genomférande
av EUF som inte nodvindigtvis omfattas av de stodstrategidokument och flerariga viigledande
program som avses i den genomforandeforordning som avses i artikel 10.1.
2. Medlen for stodatgarder far anvindas for att ticka utgifter med anknytning till
a)  sadan forberedelse, uppfoljning, dvervakning, redovisning, revision och utvirdering som 4r

direkt nodvéndig for programplaneringen och genomférandet av de EUF-medel som forvaltas

av kommissionen,

b)  forverkligandet av dessa mal genom forskningsverksamhet som ror utvecklingspolitiken,
studier, méten, information, upplysningsverksamhet, utbildning och publikationer, och

¢)  datorndtverk for informationsutbyte och andra administrativa eller tekniska utgifter som
kommissionen kan &dra sig vid férvaltningen av EUF.

18
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Medlen skall ocks técka utgifter sdvil vid kommissionens huvudkontor som vid
delegationerna for det administrativa stdd som krdvs for att forvalta de transaktioner som
finansieras inom ramen fo6r AVS-EG-partnerskapsavtalet och associeringsbeslutet.
De skall inte anvéndas {or centrala uppgifter som utfors av den europeiska offentliga
forvaltningen, dvs. kommissionens fast anstillda personal.

KAPITEL II

GENOMFORANDE OCH SLUTBESTAMMELSER

ARTIKEL 7
Bidrag till tionde EUF

1. Kommissionen skall fére den 15 oktober varje &r faststilla och till radet dverldmna en plan
over ataganden, betalningar och det érliga beloppet fér den infordran av bidrag som skall goras
under det innevarande och de tvd kommande budgetaren, med beaktande av EIB:s berikningar
avseende forvaltning och atgidrder inom ramen f6r investeringsanslaget. De angivna beloppen skall
grunda sig pa formagan att faktiskt tillhandahélla de féreslagna medlen.

19
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2. P4 forslag av kommissionen skall radet med kvalificerad majoritet enligt artikel 8 besluta
om taket for det arliga bidragsbeloppet for andra aret efter kommissionens forslag (n+2) och, inom
det tak som faststélldes det foregdende aret, om det arliga beloppet for infordran av bidrag for forsta
aret efter kommissionens forslag (n+1) och dérvid ange hur stor del som skall ga till kommissionen
och hur stor del till EIB.

3. Om de bidrag som beslutas enligt punkt 1a avviker fran EUF:s faktiska behov under
budgetaret i frdga, skall kommissionen inom det tak som faststills i punkt 1a, l4gga fram forslag till
dndring av bidragsbeloppen for radet, som skall fatta beslut med kvalificerad majoritet enligt

artikel 8.

4. Infordran av bidrag far inte dverskrida det tak som faststélls i punkt 1a och taket far inte
heller hojas, om inte detta beslutas med kvalificerad majoritet av radet enligt artikel 8 i fall da det
forelipger sérskilda behov pé grund av exceptionella och oforutsedda omstidndigheter, exempelvis
situationer efter en kris. I detta fall skall kommissionen och radet se till att bidragen motsvarar de
forvintade betalningarna.

S. Varje ar skall kommissionen med beaktande av EIB:s prognoser senast den 15 oktober

meddela radet sina berfkningar av ataganden, utbetalningar och bidrag for vart och ett av de
kommande tre dren efter de ar som avses i punkt 1.
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6. [ friga om medel som §verforts fran tidigare EUF till tionde EUF i enlighet med artikel 1.2
b och 1.3 skall bidragen fran varje medlemsstat berdknas i férhéllande till varje medlemsstats bidrag
till den berorda EUF.

Nar det géller medel fran nionde EUF och tidigare EUF som inte dverforts till tionde EUF, skall
cffekten pé bidraget frdn varje medlemsstat berdknas i forhallande till varje medlemsstats bidrag till
nionde EUF.

7. Nérmare bestimmelser om hur medlemsstaterna skall betala sina bidrag skall faststéllas i
den budgetférordning som avses i artikel 10.2.
ARTIKEL 8
Kommittén for Europeiska utvecklingsfonden
1. En kommitté (nedan kallad "EUF-kommittén") bestaende av foretradare for
medlemsstaternas regeringar skall inréttas hos kommissionen for forvaltning av de medel fran
tionde EUF som faller under kommissionens ansvar. En foretrddare f6r kommissionen skall vara

ordférande i EUF-kommittén och dess sekretariat skall tilthandahallas av kommissionen. En
foretrdadare for EIB skall delta i kommitténs arbete.
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2. Medlemsstaternas roster i EUF-kommittén skall fordelas pa foljande sitt:
Medlemsstat Roster EU-27
Belgien 35
Bulgarien® (1]
Tjeckien 5
Danmark 20
Tyskland 205
Estland 1
Grekland 15
Spanien 79
Frankrike 196
Irfand 9
Italien 129
Cypern 1
Lettland 1
Litauen 1
Luxemburg 3
Ungern 6
Malta 1
Nederldnderna 49
Osterrike 24
Polen 13
Portugal 12
Ruminien* {4]
Slovenien 2
Slovakien 2
Finland 15
Sverige 27
Forenade kungariket 148
Totalt EU-25 999
Totalt EU-27* [1004]

Ber#knat antal réster.
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3. For kvalificerad majoritet i EUF-kommittén skall det krdvas 720 roster av 999, varvid
minst 13 medlemsstater rostar for forslaget. En blockerande minoritet skall utgéras av 280 réster.

4. Om en ny stat ansluter sig till EU, skall dndringar av den rostfordelning som faststills i
punkt 2 och den kvalificerade majoritet som anges i punkt 3 beslutas enhélligt av radet.

S. Radet skall enhélligt anta EUF-kommitténs arbetsordning.

ARTIKEL 9
Kommittén for investeringsanslag
1. En kommitté (nedan kallad "kommittén {6r investeringsanslag") bestéende av foretridare for
medlemsstaternas regeringar och en fgretrddare for kommissionen skall inrdttas under verinseende
av EIB. EIB skall tillhandahélla kommitténs sekretariat och stddtjénster. Ordféranden i kommittén

for investeringsanslag skall viljas av och bland medlemmarna i kommittén for investeringsanslag.

2. Rédet skall enhilligt anta arbetsordningen for kommittén for investeringsanslag.
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3. Kommittén for investeringsanslag skall besluta med kvalificerad majoritet i enlighet med
artikel 8.2 och 8.3.

ARTIKEL10
Tillampningsforeskrifter

1. Utan att det paverkar artikel 8 i det hir avtalet eller medlemstaternas rostrétter enligt denna
artikel, skall alla relevanta bestimmelser i artiklarna 14-30 i det interna avtalet for nionde EUF
fortsatta att gélla i vantan pa radets beslut om en genomforandeférordning fér tionde EUF. Denna
genomforandeordning skall antas genom ett enhélligt beslut pd grundval av ett forslag fran
kommissionen och efter samrdd med EIB.

Genomforandeforordningen skall innehalla lampliga dndringar och férbattringar av forfarandena for
programplanering och beslutsfattande samt harmonisera gemenskaps- och EUF-forfaranden sé langt
majhigt, inklusive nér det géller medfinansieringsaspekter. Den skall dessutom faststélla sédrskilda
forvaltningsforfaranden f6r den fredsbevarande resursen. Med tanke pd att finansiellt och

tekniskt bistdnd for genomforandet av artikel 11.6 och artiklarna 11aoch 11bi
AVS-EG-partnerskapsavtalet kommer att finansieras genom andra specifika instrument #n de som
dr avsedda for finansiering av AVS—EG-samarbetet, méaste verksamhet under dessa bestdmmelser
godkédnnas genom pa forhand faststillda budgetforvaltningsforfaranden.
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2. En budgetforordning skall, innan AVS-EG-partnerskapsavtalet tréider i kraft, antas av radet
med kvalificerad majoritet enligt artikel 8 pa grundval av ett férslag fran kommissionen, efter ett
yttrande fran EIB om de bestdimmelser som berdr den och ett yttrande fran revisionsrétten.

3. Kommissionen kommer att ligga fram sina forslag till de forordningar som avses i
punkterna 1 och 2 vilka skall innehélla en méjlighet att vid behov delegera genomférandet av
uppgifter till tredje parter.

ARTIKEL 11
Finansiellt genomfdrande, redovisning, revision och ansvarsfrihet
1. Kommissionen skall svara for det finansiella genomforandet av de anslag som den forvaltar
pa grundval av artikel 1.8, artikel 2 a, b och ¢, artikel 3.1 samt artikel 6 och for det finansiella
genomférandet av projekt och program i enlighet med den budgetférordning som avses i

artikel 10.2. For aterbetalning av otillborligen utbetalade belopp skall kommissionens beslut vara
verkstillbara i enlighet med artikel 256 1 EG-fordraget.
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2. EIB skall forvalta investeringsanslaget pa gemenskapens végnar och genomféra
transaktionerna inom ramen for anslaget i enlighet med den budgetférordning som avses i

artikel 10.2. EIB skall ddrvid agera f6r gemenskapens rakning och pé dess risk. Medlemsstaterna
skall bli innehavare av alla med dessa transaktioner forbundna rittigheter, sérskilt som
fordringségare eller tgare.

3. EIB skall, i enlighet med sin stadga och bista bankpraxis, svara for det finansiella
genomforandet av de transaktioner som genomf6rs med lan ur dess egna medel enligt artikel 4, i
tillampliga fall kombinerade med réntesubventioner ur EUF:s bidragsmedel.

4, Kommissionen skall for varje budgetar faststilla och godkidnna EUF:s rikenskaper och
skicka dem till Europaparlamentet, rddet och revisionsritten.

5. Kommissionen skall stdlla den information som avses i artikel 10 till revisionsrittens
forfogande, sa att denna pa grundval av detta underlag kan genomfora kontroller rérande det stod
som finansieras med EUF:s medel.

6. EIB skall varje ar till kommissionen och rédet 6verldmna en arsrapport om genomforandet
av de transaktioner som finansierats med de medel fran EUF som forvaltas av EIB.
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7. Om inte annat f6ljer av punkt 9 i denna artikel, skall revisionsrétten utdva sina befogenheter
enligt artikel 248 1 EG-fordraget avseende EUF:s transaktioner. Villkoren for revisionsrittens
utévande av sina befogenheter skall faststdllas i den budgetférordning som avses i artikel 10.2.

8. Ansvarsfrihet f6r kommissionen for den finansiella forvaltningen av EUF, med undantag av
de transaktioner som forvaltas av EIB, skall beviljas av Europaparlamentet pa rekommendation av
radet med kvalificerad majoritet enligt artikel 8.

9. Transaktioner som finansieras med de medel fran EUF som forvaltas av EIB skall omfattas
av det forfarande for kontroll och ansvarsfrihet som faststélls i EIB:s stadga for all dess verksambhet.
ARTIKEL 12
Oversynsklausul

Artikel 1.3 och artiklarna i kapitel IT, med undantag f6r d4ndringar av artikel 8, far &ndras genom

enhilligt beslut av radet pa forslag fran kommissionen. EIB skall vara delaktig i kommissionens
forslag nér det giller frigor som berdr dess verksamhet och investeringsanslaget.
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ARTIKEL 13
Ratificering, ikrafttridande och giltighetstid

i Varje medlemsstat skall godkénna detta avtal i enlighet med sina egna konstitutionella
bestammelser. Varje medlemsstats regering skall till generalsekretariatet vid Europeiska unionens
rad anmala nér de forfaranden som krévs for att denna 6verenskommelse skall kunna trida i kraft
har slutforts.

2. Detta avtal trader i kraft den {6rsta dagen i den andra ménaden efter det att den sista
medlemsstaten har anmaélt att den har godként avtalet.

3. Detta avtal skall ha samma giltighetstid som det flerdriga finansprotokollet i bilaga Ib till
AVS-EG-partnerskapsavtalet. Trots vad som ségs i artikel 1.4 skall detta avtal emellertid vara i
kraft under den tid som krévs for att alla transaktioner som finansieras inom ramen for
AVS-EG-partnerskapsavtalet, associeringsbeslutet och den flerariga finansieringsramen skall
kunna genomforas fullt ut.
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Hecho en Bruselas, el diecisiete de julio de dos mil seis.

V Bruselu dne sedmndctého Cervence dva tisice Sest.

Udferdiget i Bruxelles den syttende juli to tusind og seks.

Geschehen zu Briissel am siebzehnten Juli zweitausendsechs.

Kahe tuhande kuuenda aasta juulikuu seitsmeteistkiimnendal paeval Briisselis.
"Eywve onig BpuEéMes, onig Séka et loukiou Sbo xhiddes £,

Done at Brusscls on the seventeenth day of July in the year two thousand and six.
Fait & Bruxelles, le dix-sept juillet deux mille six.

Fatto a Bruxelles, addi diciassette luglio duemilasei.

Briselé, divtiiksto§ sestd gada septinpadsmitaja jlija.

Priimta du tiikstanciai $esty mety liepos septynioliktg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kettezer hatodik év jalius tizenhetedik napjin.

Maghmul fi Brussel, fis-sbatax jum ta’ Lulju tas-sena elfejn u sitta.

Gedaan te Brussel, de zeventiende juli tweeduizend zes.

Sporzadzono w Brukseli, dnia siedemnastego lipca roku dwa tysiace szdstego.
Feito em Bruxelas, em dezassete de Julho de dois mil e seis.

V Bruseli diia sedemndsteho jdla dvetisicsest.

V Bruslju, sedemnajstega julija leta dva tisoC Sest.

Tehty Brysselissd seitseméntenitoista pdivini heindkuuta vuonna kaksituhattakuusi.

Som skedde i Bryssel den sjuttonde juli tjugohundrasex.

6

Edita Stockholm 2008
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